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Namen uporabe

Vas$ BLACK+DECKER brusilnik je namenjen
brusenju lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih
povrsin. To orodje je namenjeno samo osebni
uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. NeuposStevanje navedenih na-
vodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za
uporabo v prihodnje. Izraz “elektri¢no orodje”

v vseh spodaj navedenih opozorilih se nanasa na
va$a elektricno napajana (kabelska) elektricna
orodja ali na akumulatorsko napajana (brezzi¢na)
elektri¢na orodja.

1. Zagotovitev varnosti na obmocju
delovanja

a. Delovno obmocéje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih
so nezgode pogostejse.

b. Elektri€nega orodja ne uporabljajte
v blizini gorljivih tekoc¢in, plinov ali praha,
ker obstaja nevarnost eksplozije. Pri
uporabi z elektri¢nimi orodji nastajajo iskre, ki
lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni
in otroci dovolj dale¢ od delovnega
obmocja. Motnje lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati
vti¢nici. Vtikacev nikoli ne predelujte.

Z ozemljenimi elektri€nimi orodji nikoli
ne uporabljajte adapterskih vtikacev.
Nepredelani vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjs$ajo moznost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase telo
ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara
vecja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. Ce v elektri¢no
orodje zaide voda, obstaja vec¢ja moznost
elektri¢nega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vieko ali izklop elektricnega orodja iz

omrezja. Poskrbite, da bo kabel na varni
oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih robov
in premikajocih se delov. PoSkodovan ali
zavozlan elektri¢ni kabel povecuje moznost
elektri¢nega udara.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljSka za uporabo na prostem,
zmanjsSuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja

v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
RCD stikala zmanjSuje moznost elektricnega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le
trenutek nepozornosti lahko privede do tezkih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zasc¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna ocala. Uporaba zascitne
opreme, kot je zaS¢€itna maska proti prahu,
nedrseci varnostni Cevlji, Celada ali zascita
sluha, ki jo uporabljate v ustreznem okolju,
zmanjsuje moznost telesnih poskodb.
lzognite se nezelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektri¢no omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse klju¢e za nastavitev orodja
preden vkljuéite orodje. Ce ostane kljug
zataknjen v obmocju vrteCega se dela orodja,
lahko privede do telesnih poskodb.
lzogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno in trdno stojisce.

To omogoca boljSi nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne
nosite ohlapnih oblagcil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne priblizujte
premikajo¢im se delom. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se




prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
tovrstnih naprav lahko znatno zmanjSa
nevarnost zaprasenosti.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnih orodij
Ne uporabljajte sile, ko uporabljate
elektricno orodje. Uporabite orodje, ki

je predpisano za posamezno opravilo.
Ustrezno elektri¢no orodje bo delo opravilo
bolje in varneje s predpisano hitrostjo in
nacinom uporabe.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga
je treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost
naklju¢nega zagona elektricnega orodja.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki niso
seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektricna orodja
so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso
usposobljeni, zelo nevarna.

Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite,

ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzroc€i
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Poskodovano elektri€no orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesrec¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

Elektri€no orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opravljate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za namen, ki ni
predviden, lahko privede do nevarnosti.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa uporablja
le originalne nadomestne dele. To bo
zagotovilo varno uporabo elektricnega orodja.
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Dodatni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za
brusilnike.

¢ Elektriéno orodje drzite za izolirano
drzalo, ker se lahko brusilni trak / brusilna
podlaga dotakneta lasthega napajalnega
kabla. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzrog€i
elektri¢ni udar.

¢ Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne
pripomocke za vpetje obdelovanca
v stabilno podlago. Ce drZite obdelovanec
z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzrogi izgubo nadzora.

¢ Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki
nastaja pri brusenju, lahko ogrozi zdravje
uporabnika orodja in ljudi v blizini. Nosite
masko, ki je posebej oblikovana za zascito
pred prahom in hlapi, ter zagotovite zascito
tudi za osebe, ki se nahajajo v bliZini.

¢ Po kon¢anem bruSenju temeljito oCistite prah.

¢+ Bodite Se posebej previdni, Ce brusite
povrsine obdelovanceyv, ki vsebujejo svinec,
ali pri bruSenju dolo€enih vrst lesa in kovin,
kjer lahko nastaja strupen prah:

¢+ Ne dovolite, da bi se v bliZini zadrZevale
nosecnice ali otroci.

¢+ Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite.

¢ Prah in ostanke oz. odpadke pri brusenju
odstranjujte na varen nacin.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za

uporabo. Uporaba kateregakoli pripomocka

ali pribora ali nacin uporabe , ki v teh navodilih

ni odobren ali opisan lahko povzro€i nevarnost

telesnih poskodb in/ali materialne $kode.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

Varnost drugih ljudi

¢ Ta naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi€nimi
ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem
izkusenj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom
ali so prejeli navodila o uporabi naprave
s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Oftroci morajo biti nadzorovani, da se
Z napravo ne igrajo.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
Skodb mora uporabnik prebrati navodila.
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Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so
navedene v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji

o skladnosti, so bile izmerjene v skladu

s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vibracijska vrednost
se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene,
odvisno od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko
zvi$a nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES

za zasCito oseb, ki pri delu redno uporabljajo
elektri¢na orodja, mora ocena izpostavljenosti
upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje
izklju€eno, in ¢as, ko je vklju€¢eno brez delovanja.

Elektricna varnost

[l

To orodje je dvojno izolirano in zato ni
potrebna nikakrSna ozemljitev. Vedno pre-
verite, ali napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podatkovni plosci.

+ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko
zamenja le proizvajalec, pooblascen
BLACK+DECKER serviser, da se izognete
potencialnim nevarnostim.

Uporaba napajalnega podaljska

¢ Uporabite podaljSek napajalnega kabla, ki
ustreza vhodni napetosti tega orodja (glejte
tehniéne podatke). Pred uporabo preverite
podaljSek kabla z oziroma na znake po$kodb,
obrabe in staranja. Zamenjajte podaljSek
kabla, &e je poskodovan ali defekten. Ce
uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel. Uporaba elektricnega podaljska, ki ni
v okviru nominalne vrednosti toka orodja ali ki
je poskodovan oz. pokvarjen, lahko privede do
pozara in elektricnega udara.

Sestavni deli

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Odprtina za odvajanje prahu
3. Zaponka za brusni papir

4. Brusilna osnova

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepric¢ajte, da
je orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Pritrditev brusilnih listov (slika A)
Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ki nima
namesc¢ene brusilnega lista ali pribora.

Pritrditev ustrezne brusilne plosce (Slika A)

Opozorilo! Prepricajte se, da je orodje izklopljeno

in odklopljeno iz napajanja.

¢ Upognite brusilni list z neabrazivno stranjo
preko robu brusilne plosce.

¢ Povlecite rocke zaponke za brusni papir (3)
navzgor in jo sprostite iz utorov in odprite
zaponke za brusni papir (3) tako, da jih
pritisnete navzdol.

¢ Vstavite brusni list v brusilno osnovo (4).

¢ Vstavite rob brusilnega lista v sprednjo
zaponko za brusni papir (3), kot prikazuje
slika.

¢ Pritisnite sprednjo zaponko za brusni papir (3)
navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

¢+ Medtem, ko list blago napenjajte, vstavite njen
zadnji rob v zaponko za brusni papir (3).

¢ Pritisnite zadnjo zaponko za brusni papir (3)
navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

Povezava na podtla¢ni odsesovalnik (sl. C)

¢ Pretvornik (5) vstavite v odvodno odprtino
prahu (2).

¢ Spojite cev (6) podtlanega Cistilnika in
pretvornik (5).

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne
nevarnosti, ki niso vklju¢ene v navedena
opozorila. Te nevarnosti so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in

varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni

mogoce izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/

premikajocih se delov.

Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora.

¢ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge
uporabe orodja. Ce delate z orodjem dalj$e
¢asovne obdobje, poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja
praha, ki je nastal zaradi uporabe vasega
orodja (primer: rezanje lesa, $e posebe;j
hrasta, bukve in MDF (mediapanske) plosce).

*>




Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Vklop in izklop (sl. B)

¢ Za vklop orodja pritisnite del stikala za vklop/
izklop (1), ki je oznacen "I".

¢ Zaizklop orodja pritisnite del stikala za vklop/
izklop (1), ki je oznacen "0".

Priporoéila za optimalno ucinkovito upo-

rabo

¢ Ne polagajte rok na prezracevalne odprtine.

¢ Orodje vedno drzite z obema rokama (sl. D).

¢ Ne pritiskajte premo¢no na orodje.

¢ Redno preverjajte stanje brusilne liste. Po

potrebi jih zamenjajte.

Les vedno brusite v smeri letnic (sl. D).

¢ Pri matiranju novih slojev barve uporabljajte
posebej fin brusni papir.

¢ Naizredno neravnih povrsinah ali pri
odstranjevanju slojev barve zacnite z grobim
brusenjem. Na drugih povrSinah zacnite
s srednje grobo brusilno podlago. V obeh
primerih postopoma uporabljajte vse bolj fino
brusilno podlago.

¢ Zavec informacij glede razpolozljivih
pripomockov se obrnite na trgovca.

*>

Vzdrzevanje

¢ VasSe BLACK+DECKER orodje je proizvedeno
tako, da dolga leta deluje z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanje je odvisno od pravilne nege in
rednega CiS€enja orodja.

¢ Pred zacetkom vzdrzevanja izkljuCite orodje in
ga izklopite iz vira napajanja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze vasSega
orodja z mehko S¢etko ali suho krpo.

¢ Redno Cistite ohiSje motorja z Cisto vlazno
krpo. Ne uporabljajte abrazivnega ali
kemic¢nega Cistila.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtika-

¢a (samo Velika Britanija in Irska)

Ce je potrebno namestiti vti¢, storite naslednje:

¢ Stari vti¢ odlozite na varen in okolju prijazen
nacin.

¢  Prikljucite rjavi vodnik na sponko
napetostnega voda novega vtica.

¢  Prikljuc¢ite modri vodnik na sponko
nevtralnega voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne

priklju€ujte nobene Zice. Upostevajte napotke
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za namestitev vtikacev ustrezne kakovosti.
Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Skrb za okolje

)id

Odlagaijte lo¢eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Naprava ne sme biti odloZena
med mesane komunalne odpadke.

Ce se boste nekega dne odloéili da vas$ izdelek
potrebuje zamenjavo ali pa ga ne rabite vec,
pomislite na varovanje okolja. BLACK+DECKER
serviser bo prevzel odpadno orodje
BLACK+DECKER in ga odlozil na okolju prijazen
nacin.

(A, Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov
%9 in embalaze omogo¢a recikliranje in

ponovno uporabo materialov. Tovrstno

ravnanje pa pripomore k varovanju
onesnazenja okolja in manj$i porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo€eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na
zbiralis¢ih odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite
nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, va$ neuporaben izdelek vrnite
pooblas¢enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKER pisarno, na naslov, ki je
naveden v tem priro€niku. Seznam pooblas¢enih
BLACK+DECKER serviserjev in opis vseh po
prodajnih storitev je podan tudi na naslednji
spletni strani: www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

KA300 KA295
TIP1 TIP1
Napetost V/ (izmeni¢na) 230 230
Izhodna mo¢ W 135 125
Hitrost vrtenja
v prostem teku min" 22000 22000
Hitrost vrtenja v
prostem teku min® 11000 11000
Teza kg 1,2 1,2
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Nivo zvoc€nega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvo¢nega tlaka (LDA) 78 dB(A), odstopanje (K)
3 dB(A), nivo moci zvocnega hrupa (L,,,) 89 dB(A),
odstopanje (K) 3 dB (A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski
sestevek) v skladu z EN 60745:
Emisija vibracij (a,) 9,0 m/s? odstopanje (K) 2,7 m/s®

Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

C€

KA295/KA300
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “Tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES,
EN60745-1, EN60745-2-4.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Za vec¢ informacij se povezite
z Black & Deckerjem na spodnjih naslovih, ali
glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje to izjavo v imenu
Black & Deckerja.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18-10-2014

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vasSe uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-
pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti
v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker
jam¢i, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-
ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal
take izdelke ter tako poskrbel za ¢&im manj tezav za
kupce, razen v naslednjih okoli$¢inah:
¢+ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske
storitve, profesionalno uporabo ali ¢e je bil
izdelek oddajan v najem.

+ Ce je bil izdelek predmet nepravilne uporabe
ali zanemarjanja.

¢+ Cejeizdelek poskodovan zaradi zunanjih
predmetov, snovi ali nesrec.

¢+ Cejeizdelek posku$al popraviti nepooblagéen
Black & Deckerjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali poobla§¢enemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblasenega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate

z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov,
ki je naveden v tem priro¢niku. Seznam poobla-
S¢enih Black & Decker serviserjev in opis vseh
po prodajnih storitev je podan tudi na nasledniji
spletni strani: www.2helpU.com.

Prosimo obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas

novi BLACK+DECKER izdelek, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih po-
nudbah. Za ve¢ informacij glede blagovne znamke
BLACK+DECKER in njegovih izdelkih, obiscite
spletno stran www.blackanddecker.co.uk.




Predvidena uporaba

Ova brusilica BLACK+DECKER predvidena je za
bru$enje drva, metala, plastike i obojenih
povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za
amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje svih
uputa moze rezultirati elektricnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim
upozorenjima odnosi se na va$ elektri¢ni alat
napajan iz gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni
alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podruéje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni i mracni prostori
prizivaju nezgode.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi
u eksplozivhom okruzenju, kao s§to je
blizina zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Elektri¢ni aparati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nacin
ne prepravljajte utika¢. Nemojte rabiti
prilagodne utikace s elektriénim alatima
opremljenima uzemljenjem. Neizmijenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik
od strujnog udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e
rizik od elektri¢nog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni ili
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zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektricnog
udara.

Pri radu s elektriénim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite

i rukovodite se zdravim razumom pri
radu s elektricnim alatom. Ne koristite
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Rabite opremu za osobnu zastitu.

Uvijek koristite zastitu za o€i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, €vrste kape
ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima
smanijit ¢e rizik od osobnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.

Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu

ili umetanja akumulatorske baterije, kao

i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite
je li prekidac u iskljuéenom polozaju.
Nosenje elektri¢nog alata pri ¢emu je prst na
prekidacu ili priklju€ivanje elektricnog alata
kojemu je prekidac¢ uklju€en priziva nezgode.
Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite s njega sve kljuceve ili alate

za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju€ivanje
usisavaca, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba ovih
uredaja moze smanijiti opasnosti vezane uz

prasinu.
<]
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4. Upotreba i ¢uvanje elektriénih alata

a. Elektri¢éni alat nemojte forsirati.
Upotrijebite odgovarajuéi elektri¢ni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u isklju¢eni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat
kojim se ne moze upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili
pohrane elektri¢nog alata, iskljucite utikac
iz uti¢nice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Te sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu upoznate
s ovim alatom ili ovim uputama. Elektri¢ni
alati opasni su u rukama neobucenih
korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima
li kakvih otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknuca dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat oStecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i éistima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih o$trica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olak§ava upravljanje.

g. Elektriéni alat, pribor, nastavke i sl.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servis

a. Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova. Na taj cete
nacin zajamgiti sigurnost pri odrzavanju alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-
renja za brusilice.

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za
izolirane rukohvate jer bi brusna traka /
baza za brusenje mogla do¢i u dodir
s vlastitim kabelom. Rezanje Zice pod
naponom moze izazvati prelazak napona
na izlozene metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar rukovatelja.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
nacin uévrstite radni materijal za stabilnu
radnu povrsinu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom
tijekom brusenja ili njezino udisanje moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini.
Nosite zastitnu masku posebno dizajniranu
za zastitu od Cestica i isparenja te osigurajte
zastitu drugih osoba koje se nalaze ili prolaze
radnim podrucjem.

¢ Nakon brusenja uklonite svu prasinu.

¢ Obratite posebnu paznju prilikom brusenja
boje koja bi mogla biti proizvedena na bazi
olova ili tijekom brusenja nekih drva ili metala
koji bi mogli proizvoditi otrovnu prasinu:

¢ Djeciitrudnicama ne dopustajte pristup
u radno podrucje.

¢ U radnom podrucju nemoijte jesti, piti ni pusiti.

¢ Otpadne Cestice i prasinu odbacite na siguran
nacin.

Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.

Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,

kao i izvodenije bilo kojih radnji pomoc¢u ovog alata

za radnje koje nisu opisane u ovom priru¢niku

moze predstavljati opasnost od tjelesne ozljede i/

ili materijalne Stete.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Sigurnost drugih osoba
¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, (uklju¢ujuci
i djecu) ni osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute
koje se odnose na sigurnu upotrebu uredaja.
¢ Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.

Upozorenje! Da bi se smanijio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priru¢nik
s uputama.




Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje

su navedene u tehni¢kim podacima i izjavi

o uskladenosti, izmjerene su u skladu sa
standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za
medusobno usporedivanje alata. Deklarirana
vrijednost emisija vibracija moze se koristiti i za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se
razlikovati od deklarirane vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija
moze porasti iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZzenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe

i nacin koridtenja alata, obuhvacajuci i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju€ivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od
uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Zastita od elektri¢ne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica

D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektri¢no napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja o$tecen, mora ga
zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis
tvrtke BLACK+DECKER radi izbjegavanja
opasnosti.

Upotreba produznog kabela

¢ Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel
prikladan za napajanje ovog alata (pregledajte
tehni¢ke podatke). Prije uporabe provjerite
ima li na produznom kabelu znakova
oStec¢enja, habanja i istroSenosti. Zamijenite
produzni kabel ako je oStecen ili neispravan.
U slugaju upotrebe kabela na kolutu, kabel
uvijek u cijelosti odmotajte. Upotreba
produznog kabela koji nije prikladan za ulaznu
snagu alata ili koji je oStecen ili neispravan
moze predstavljati rizik od pozara i strujnog
udara.

Znacajke

1. Prekida¢ uklju¢ivanja/isklju¢ivanja
2. Otvor za odvodenje prasine

3. Rucica za pritezanje papira

4. Baza za bruSenje

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju¢en i odvojen od elektri¢nog napajanja.

Postavljanje brusnog papira (sl. A)
Upozorenje! Alat nemojte rabiti ako brusni list ili
pribor nisu postavljeni.

Postavljanje obi¢nih brusnih listova (sl. A)

Upozorenje! Provijerite je li uredaj iskljucen

i odvojen od elektri€énog napajanja.

¢ Brusni list omek3ajte trljanjem njegove glatke
strane preko ruba radne povrsine.

¢ Pritisnite rucice stezaljki papira (3) prema
gore kako biste ih odvojili od pri€vrsnih
Zlijebova i otvorite stezaljke papira (3) tako da
ih pritisnete prema dolje.

¢ Postavite list na bazu za bru$enje (4).

¢ Rub brusnog lista umetnite u prednju stezaljku
papira (3) kao Sto je prikazano.

¢ Rucicu prednje stezaljke papira (3) pritisnite
prema dolje kako biste je postavili u pricvrsni
Zlijeb.

¢ Drzedi list lagano napetim, umetnite straznji
rub lista u straznju stezaljku papira (3).

¢ Rucicu straznje stezaljke papira (3) pritisnite
prema dolje kako biste je postavili u pricvrsni
Zlijeb.

Prikljucivanje usisavaca (sl. C)

¢ Prilagodnik (5) namjestite na otvor za
odvodenje prasine (2).

¢ Crijevo (6) usisavaca prikljucite na prilagodnik
(5).

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni

rizici koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim

upozorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed

nepravilne upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazedéih sigurnosnih propisa

i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne

rizike nije moguce izbjedéi, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova,
ostrica ili pribora.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Radite redovne pauze tijekom koristenja bilo
kojeg alata tijekom duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
prasine nastale tijekom koriStenja alata (npr.
tijekom rada s drvom, osobito hrastovinom,

bukovinom i ivericom).
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Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Alat nemojte preopterecivati.

Uklju€ivanje i iskljuc€ivanje (sl. B)

¢ Za ukljuCivanje alata pritisnite dio prekidaca
za uklju€ivanje i isklju€ivanje (1), oznacen kao
"

¢ ZaiskljuCivanje alata pritisnite dio prekidaca
za uklju€ivanje i isklju€ivanje (1), oznacen kao
"o

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Ruke ne postavljajte na otvore za
prozracivanje.

¢ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama (sl. D).

Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

¢ Redovito provjeravajte stanje brusnog papira.
Po potrebi zamijenite.

¢ Uvijek brusite duz godova drva (sl. D).

¢ Prilikom brusenja novih slojeva boje prije
nanosenja drugog sloja, upotrijebite papir vrlo
fine granulacije.

¢ Na vrlo neravnim povrsinamaili prilikom
uklanjanja slojeva boje, zapo€nite s grubljom
granulacijom. Na ostalim povrSinama
zapocnite papirom srednje granulacije.
U oba slu¢aja postepeno prelazite na finiju
granulaciju papira, kako biste dobili glatku
povrsinu.

¢ Kod svog dobavljaca potrazite dodatne
informacije o distupnim dodacima.

*>

Odrzavanje

¢ Ovaj alat tvrtke BLACK+DECKER projektiran
je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom
Ciséenju.

¢ Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja
iskljucite alat i odvojite napajanje.

¢ Otvore za prozracivanje alata redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom
krpom. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
sredstva za CiScenje na bazi otapala.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:

¢ Sigurno odbacite stari utikag.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog
utikaca.

¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije
potrebno nista povezivati. Slijedite upute za
ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okoliSa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
E ne smije se odbacivati kao uobi¢ajeni
mmm  kucanski otpad.

Ako jednog dana ustanovite da je va$ alat
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSse nemate
potrebe, ne zaboravite na prirodni okoli§. Servisni
predstavnici tvrtke BLACK+DECKER prihvatit

¢e BLACK+DECKER alate i osigurati njihovo
odlaganje na nacin siguran po okolis.

Ay Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i ambalaze omogucuje recikliranje
i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba materijala pomaze
u sprje¢avanju zagadivanja okolisa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuje prikupljanje
i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda nakon
isteka njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite bilo
kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke BLACK+DECKER na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, popis
ovlastenih BLACK+DECKER servisa i potpune
pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje te
kontaktima dostupni su na internetskoj adresi:
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

KA300 KA295
TIP1 TIP1
Napon Vac 230 230
Izlazna snaga W 135 125
Oscilacije
(brzina bez opterecenja) min' 22000 22000
Okretaji
(brzina bez opterecenja) min™ 11000 11000
Masa kg 1,2 1,2

u utiénici.



Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvuéni tlak (LpA) 78 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A),
zvuéna snaga (L,,) 89 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 9,0 m/s?,

nesigurnost (K) 2,7 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KA295/KA300
Black & Decker izjavljuje da su ovi proizvodi
opisani u odjeljku "Tehnicki podaci" u skladu sa
slijedecim propisima: 2006/42/EC, EN60745-1,
EN60745-2-4.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku Black & Decker putem
sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priruc¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18-10-2014

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji na¢in ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano
je na podrucju drzava €lanica Europske unije i Eu-
ropske zone slobodnog trgovanja.

Ako Vas proizvod marke Black & Decker postane
neispravan uslijed manjkavosti u njegovom materi-
jalu, izradi ili uslijed nedostatne uskladenosti u roku
od 24 mjeseca od dana kupnje, tvrtka Black & Dec-
ker jam¢i zamjenu neispravnih dijelova, popravak
dijelova izloZenih uobi¢ajenom habanju i troSenju
ili zamjenu takvih proizvoda, kako bi se osigurala
minimalna neugodnost za naseg kupca, osim ako je:
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¢ Proizvod rabljen za trgovanje, u profesionalnoj
primjeni ili u svrhu pruzanja usluga.

¢ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren.

¢ Proizvod pretrpio o$te¢enja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi.

¢ Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim
ovlastenog servisnog osoblja ili servisnog
osoblja tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovia-
Stenom serviseru morate predociti dokaz kupnje.
Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstav-
nika mozete provijeriti kontaktiranjem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, popis ovlastenih
Black & Decker servisa i potpune pojedinosti

o nasim uslugama nakon prodaje te kontaktima
dostupni su na internetskoj adresi:
www.2helpU.com.

Posjetite nasu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste re-
gistrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i poseb-
nim ponudama. Dodatne informacije o tvrtki
BLACK+DECKER i nasem asortimanu proizvoda
dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati priloZenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produZuje za trajanje
servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.
¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Kori$tenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.0. Karlova¢ka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nac¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 - 12.00 h




Namena

Vase BLACK+DECKER visenamenska brusilica je
namenjena za brusenje drveta, metala, plastike

i obojenih povrsina. Ovaj alat je namenjen samo
za privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje svih navedenih uputstava
moze izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduce potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim
dole navedenim upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa
baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1.
a.

Bezbednost radnog podruéja

Radno podruéje treba uvek da bude éisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektricnim alatima

u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te€énosti, gasovaiili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale praSinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektri¢nim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere

sa uzemljenim elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée uti¢nice
smanji¢e opasnost od elektri¢nog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od
elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kiSi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecéava opasnost od elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova

ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni

o

®
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kablovi povec¢avaju opasnost od elektri¢nog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. KoriS¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.
Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastithom
sklopkom za zastitu od struje u sluc¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektri¢nog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektri€nim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema, kao $to su
maska za prasinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,

koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanji¢e telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite
se da prekida¢ bude iskljucen pre
povezivanja elektricnog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. Nosenje elektri€nog alata sa prstom na
prekidacu ili elektri¢nih alata sa prekidacem
koji su priklju€eni na napajanje izaziva
nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuc¢ivanja elektricnog
alata. Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji
je ostao u rotiraju¢em delu elektri€nog alata
moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte
stabilan polozaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola
nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
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prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom

4. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a. Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b. Ne koristite elektricni alat Ciji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektri¢ni
alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c. lzvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrSenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektri¢nog alata.

d. Nekoriséene elektri€ne alate Cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri€nim alatom. Elektri¢ni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi
pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektri€nim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i Cisti. Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnic¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava odrzavanje
bezbednosti elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-
renja za elektri¢no rende.

¢ Elektri¢ni alat drzite samo za izolovane
prihvatne povrsine zato $to brusna traka
/ brusna plo¢a moze da dode u dodir sa
sopstvenim kablom. Rezanjem strujnog
kabla pod naponom mogu se staviti pod
napon metalni delovi elektriCnog alata i izloziti
rukovaoca elektricnom udaru.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne
nacine da osigurate i poduprete predmet
obrade na stabilnu platformu. Drzanje
radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
prilikom bruSenja li njeno mozZe da ugrozi
zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za prasinu koja je
specijalno projektovana za zastitu od praSine
i para i obezbedite da osobe koje se nalaze
u radnom podrudju ili koje ulaze u njega
takode budu zasticene.

¢ Temeljno uklonite prasinu nakon brusenja.

¢ Budite posebno oprezni kada brusite boju
koja je mozda na bazi olova ili ako brusite
drva i metal koji mogu da proizvedu toksi¢nu
prasinu:

¢+ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da
ulaze u radno podrucje.

¢+ Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrudju.

¢ Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu i drugi
otpad.

Namena je opisana u ovom uputstvu za

upotrebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora

ili prikljucaka ili vrSenje bilo koje druge operacije

ovim alatom koja nije preporu¢ena u ovom

uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost od

fizi€kih povreda i/ili materijalne Stete.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj aparat nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizic¢kim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti
od povreda, korisnik mora da procita
uputstvo za upotrebu.




neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom aparata od osobe koja je
zaduzena za njihovu bezbednost.
¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima
je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti
za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona

vrednost vibracija se takode moze koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom
realne primene elektricnog alata moze se
razlikovati od deklarisane vrednosti 5to zavisi od
nacina na koji se koristi alat. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC
radi zastite osoba koje redovno koriste elektri¢ne
alate na radnom mestu, procena izlozenosti
vibracijama treba da uzme u obzir realne uslove
upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve
delove radnog ciklusa kao $to je vreme rada
uredaja, ali i vremena kada je alat isklju¢en i kada
radi u praznom hodu.

Elektricna bezbednost

[l

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije
potreban kabl za uzemljenje. Uvek prove-
rite da li napon izvora napajanja odgovara
naponu na natpisnoj plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla opasnost.

Kori§éenje produznog kabla

¢ Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je
pogodan za napajanje ovog alata (pogledajte
tehni¢ke podatke). Pre upotrebe, proverite
da li na produznom kablu postoje znakovi
oStec¢enja, habanja i starenja. Zamenite
produzni kabl ako je oStec¢en ili neispravan.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl. Koris¢enje produznog kabla
koji nije pogodan za ulaznu snagu alata ili koji
je oStecen ili pokvaren moze dovesti do rizika
od elektriénog udara.

Karakteristike
1. Prekidac za uklju€ivanje i iskljucivanje
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2. lzlaz za izbacivanje prasine
3. Poluga za stezanje papira
4. Ploca za bru$enje

Montaza
Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
isklju€en i da je utika¢ alata izvu€en iz uti¢nice.

Postavljanje brusnih listova (sl. A)

Upozorenje! Nikada ne koristite alat bez
namestenog brusnog lista ili pribora.

Postavljanje obi¢nih brusnih listova (sl. A)
Upozorenje! Uverite se da je aparat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz uti¢nice.
¢ OmekSajte brusni papir trljanjem njegove
neabrazivne strane preko ivice radne ploce.
¢ Pritisnite poluge za stezanje lista (4) naviSe da
biste ih oslobodili iz Zlebova i otvorite stezaljke
lista tako Sto Cete ih pritisnuti nanize (sl. B1).
Postavite list na plo€u za bruSenje (4).
Umetnite ivicu brusnog lista u prednju
stezaljku kao $to je prikazano (sl. B3).
¢  Pritisnite prednju stezaljku (4) nanize
i namestite je u Zlebu.
¢ Dok odrzavate blagu zategnutost lista,
umetnite zadnju ivicu u zadnju stezaljku.
¢  Pritisnite zadnju stezaljku (4) nanize
i namestite je u Zlebu.

* o

Prikljucivanje usisivaca (sl. C)

¢ Gurnite adapter (5) preko izlaza za izbacivanje
strugotine (2).

¢ Prikljucite crevo (6) usisivaca na adapter (5).

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni
preostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni

u prilozenim upozorenjima za bezbedan rad.
Sledecdi rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnim upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
praSine koja se stvara pri kori§¢enju alata
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(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.).

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Uklju€ivanje i iskljucivanje (sl. B)

¢ Da ukljucite alat, pritisnite kraj na prekidacu
za ukljucivanjef/iskljucivanje (1) oznacen sa ,I".

¢ Daiskljucite alat, pritisnite kraj na prekidacu
za ukljucivanjef/iskljucivanje (1) oznacen sa

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Ne stavljajte ruke preko ventilacionih otvora.

¢ Alat uvek drzite obema rukama (sl. D).

¢ Ne primenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Redovno proveravajte stanje brusnog lista.

Zamenite po potrebi.

Uvek brusite prateci strukturu drveta (sl. D).

¢ Kada brusite nove slojeve boje pre primene
sledeceg sloja boje, koristite ekstra fino zrno.

¢ Na veoma neravnim povrSinama ili kada
uklanjate slojeve boje, po¢nite sa grubim
zrnom. Na drugim povrSinama, poc¢nite
sa srednjim zrnom. U oba slu€aja, postepeno
povecavaijte fino¢u zrna radi postizanja glatke

*

povrsine.

¢ Raspitajte se kod prodavca o dostupnim
priborima.

Odrzavanje

¢ Vas BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad
u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog €iSc¢enja.

¢ Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju iskljucite alat i odvojite ga sa
napajanja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
alatu pomoc¢u mekane &etke ili suve krpe.

¢ Redovno gistite kuciste motora koristeci
Cistu vlaznu krpu. Ne koristite bilo kakva
sredstva za Ci$c¢enje koja su abrazivna ili
sadrze rastvarac.

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija
i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikac.
¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.
¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za
uzemljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz
utikace dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac:
5A.

Zastita zivotne sredine

)id

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas alat treba
da se zameni ili ako vam vi$e nije potreban, onda
mislite o zastiti Zivotne sredine. BLACK+DECKER
serviseri prihvataju stare BLACK+DECKER alate
i odlazu ga u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja Zivotne sredine
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje moguénost

za sakupljanje i reciklazu BLACK+DECKER
proizvoda na kraju njihovog Zivotnog veka. Da
biste iskoristili prednost ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kom ovlas¢enom serviseru koji ¢e
izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih proizvoda
umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER
predstavnistvo putem adrese koja je navedena

u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovla§¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih BLACK+DECKER servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naéi ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

KA300 KA295
TIP1 TIP1
Napon Vac 230 230
Izlazna snaga W 135 125
Oscilacije
(brzina u praznom hodu) min' 22000 22000
Broj okretaja
(brzina u praznom hodu) min?' 11000 11000
Tezina kg 1,2 1,2




Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvugni pritisak (LDA) 78 db(A), odstupanje (K) 3 dB(A),
Zvuéna snaga (L) 89 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 9,0 m/s?,

odstupanje (K) 2,7 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

KA295/KA300
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/
EC, EN60745-1, EN60745-2-4.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte Black & Decker na sledec¢oj adresi ili
ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehni¢ke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18-10-2014

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava Clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-
ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili
neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma
kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti
neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-
Zeni habanju i trosenju ili zameniti takve proizvode
kako bi obezbedila $to je moguc¢e manje neprijatno-
sti svojim potro$acima osim u slu¢aju:

¢ Daje proizvod kori§éen za zanatstvo,

profesionalne svrhe ili najam.

SRS g

¢ Daje proizvod bio izlozen nenamenskoj
upotrebi ili nemaru.

¢ Daje proizvod pretrpeo oste¢enja usled
dejstva stranih predmeta, supstanci ili
nezgoda.

¢ Da je pokuSana popravka od strane osoba
koje nisu ovlaséeni servisni agenti ili servisno
osoblje firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovlaS¢enom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktiraj-
te lokalno Black & Decker predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste
saznali lokaciju vama najblizeg ovla§¢enog servi-
sa. Alternativno, listu ovlaséenih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama
za rezervne delove i kontakte naci ¢ete na inter-
netu, na adresi: www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. Vise informacija

o BLACK+DECKER brendu i naSem asortimanu
proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawarta BLACK+DECKER wmuprna e HameHeTa
3a WMuprnakwe Ha ApBo, MeTan, nnacTuka

n 6ojagncaHun NoBpLMHK. AnaTkaTa € HameHeTa
camo 3a foMallHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTu Mepkn 3a 6e36egHOCT Npu
KOpPUCTEHE Ha eNEKTPUYHU anaTku

Mpepynpenysawe! NMpouuTajte rm
cuTe MepKu 3a 6e36eAHOCT U LlenoTo
ynarcTBo. HenpuapxyBare KOH cuTe
ynaTcTBa MOXe Aa AoBe/je [0 eneKkTpu-

YeH yaap, noXxap nnu cepno3Ha nospeja.

CouyBajTe rm cute Mepku 3a 6es3begHocT
unynaTtcTtBa 3a MAHO npernegyBat-e. TepMI/IHOT
LENeKTpu4Ha anaTka“ BO cuTe Jony HaBeAeHu
mMepku 3a 6e3benHoCT ce ogHecyBa Ha Bawara
enekTpuyHa anaTtka WTo paboTn Ha cTpyja
(npeky kaben), nMn Ha enekTpu4Ha anaTka LWTo
paboTtu Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3bepgHoCT Ha paGOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO
1 fo6po oceeTneHo. [peHaTpynaHu
1 TEMHU MecTa ce NpuYnHa 3a He3rogu.

6. HemojTte ga paboTute co eneKkTpU4HU
anaTKu BO eKCMNJI03MBHU OKPYXyBakba,
KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora uma npucycTBo
Ha 3ananfuBu Te4YHOCTU, FAaCOBU
MK YecTUYKU. EnekTpuyHnTe anaTtkm
npousBefyBaaT UCKPY LUTO MOXAT Aa rv
3ananart YecTUYKUTE UMK ucnapysarsaTta.

B. [pXeTe rv geuara u NpucyTHUTE
nuvua HacTpaHa gofeka ynotpebyBaTte
enekTpuyHa anartka. OfBrnekyBatbe Ha
BHMMaHUETO MOXe Aa Npean3Buka ga
n3rybute KoHTpona.

2. Bbe3bepHocCT oA enekTpuyeH yaap

a. Mpukny4yokoT Ha eneKkTpuyHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnafa co Npukiy4yHuuara.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKY4OKOT.
He ynoTpebyBajte agantepcku
NPUKITy4YOL M CO 3a3eMjeHUN eNleKTPUYHU
anaTtku. HenpenpaeeHuTe Npuknyyoum
1 COOABETHUTE NPUKIYYHMLM Ke To HamanaT
PU3MKOT 0of eNneKkTpUYeH yaap.

6. W3berHyBajTe TereceH KOHTaKT co
3a3eMjeH NOBPLUMHMU KaKo LUTO Ce LieBKM,
paaujaTopum, WNopeTu unu ppuxngepm.
Vima 3ronemeH pu3uk o enekTpuyeH yaap
ako BaweTo Teno e 3asewmjeHo.

B. He rv usnoxyBajte enekTpU4YHUTE anaTku
Ha A0XA UMK BRaXHocT. HaBnerysaweTo
Ha BoAa BO enekTpuyHa anaTtka ro
3ronemyBa pU3uNKOT Of, eNeKTpUYeH yaap.

r. YnorpebyBajTe ro kabenot npaBuIHoO.
Hukoraw He ro ynotpe6yBajte kabenort
3a Hocekse, Brievehe Ui UCKyvyyBake
Ha eneKTpUYHaTa anaTka. fipxeTte ro
kabenoT HacTpaHa oA TONsIMHA, Macrno,
ocTpu paboBU MNU NOABUXHU AENOBU.
OwTeTeHnTe UnK 3anneTkaHuTe kabnosu ro
3ronemyBaaT pU3UKOT O eNeKTPUYeH yaap.

a. Kora paGOTVITe CO eJieKTpu4yHa anaTtka

HagBop, ynoTpebyBajTe npoaosikeH
kaben Koj e cooABeTeH 3a HaABOpeLUHa
ynoTtpeb6a. Ynotpebara Ha kaben wto
e coo/iBeTeH 3a HafBopellHa ynoTpeba ro
HamanyBa pU3uKOT Of, eNeKTPUYEH yaap.
f. Jokonky paboTeweTo co enekTpuyHa
anaTka BO BiaXkHa cpefuHa He Moxe Aa
ce usberHe, ynotpebyBajTe 3aliTUTHA
andepeHumnjanHa (FID) cknonka.
Ynotpebara Ha 3alWwTUTHa AandepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa puU3uKOT Of
enekTpuyeH yaap.

3. JluyHa 6e3bepgHoCT

a. buperte npeTnasnueBu, BHMMaBajTe
LITO NpaBuTe U KOPUCTETE Normka Kora
paboTuTte co enekTpuMyHa anartka. He
ynotpebyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMM Kora cTe nopj BrivjaHue Ha
Apora, ankoxosn unu nekosu. EgeH MomeHT
Ha HeBHUMaHWe 3a BpeMe Ha paboTere co
enekTpuyHa anatka Moxe fa foBeae A0
cepusHa nNuyHa nospeaa.

6. Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa.
Cekoralu HoceTe 3aliTUTa 3a ouuTe.
3alTUTHaTa onpema, kako LUTO Ce Macku
NpOTMB NpaB, HENU3raykn CUrYPHOCHMW
06yBKM, LUNEMOBM UMM LUTUTHULIM 3@ CIYXOT,
Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau kora ce
ynotpebyBa 3a cooaBeTHU paboOTHU yCNOBMU.

B. CnpeyeTe HeHamMepHO BKIyYyBake Ha
anaTtkata. O6e36eaeTe npekKMHyBa4YoT
na 6uae Bo McknyyeHa nonox6a npepg
[a ja npukny4uTe anaTtkaTta Ha cTpyja
“nu Ha 6aTepucKn NakeT, UNu npepa Aa ja
noaurHeTe UNuW NpeHecyBaTe anaTkarta.
MpeHecyBakeTO Ha eneKkTPUYHM anaTku co
NPCT Ha NPEKNHYBAYOT UNN NPUKIyYyBake
Ha M3BOP Ha CTpyja Ha BKIyYEHU anaTtku
MOXe [ia ioBeAe [0 He3roaw.

r. OTcTpaHeTe rv cuTe anaTku 3a
nopgecyBake UNU KNy4YyeBu npep Aa ja




-

BKITy4YUTe eNieKTpUYHaTa anartka. Knyy unm
anaTka 3a nofecyBare Koja e 3akayeHa Ha
pOTMpPaYKNOT AEN Ha eneKkTpuyHaTa anaTka
MoXe [ia fioBefe [0 NoBpesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTto ctojte
Ha 3emjaTa u 6uageTe Bo paMHOTeXa BO
cekoe BpeMe. OBa 0BO3MOXYyBa nogobpa
KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa anaTtka Bo
Heo4YeKyBaHU CUTyaLun.

HoceTe coogBeTHa obneka. He HoceTe
LWMpPOKa obrieka unu HakuT. [ipxxeTe rv
KocaTa, obrekaTta U pakaBULUTE HacTpaHa
op noaBwMXHUTe aenoBu. LupokaTa
obneka, HakKUTOT UMM fonraTta koca Moxe Aa
6uaaT paTeHn Bo NOABMXKHUTE OENOBMU.
[okornkKy Ha anapaTuTe NOCTOU MOXHOCT
3a NpuUKINyvyBake Ha onpema 3a
M3BrieKyBake U cobupate Ha npas,
obGe3beneTte Taa Aa 6uae npuknyyeHa

M NpaBunHo ynoTpebyBaHa. YnotpebaTa Ha
oBaa ornpema Moxe Aa ro Hamanu 6pojoT Ha
onacHocTv nopagu npas

Ynotpeba n ogpxyBaie Ha eNeKTPUYHU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHata
anaTka Ha cuna. YnotpebyBajte
efleKTPUYHa anaTtka LITo e cooABeTHa 3a
Bawara pa6oTta. CoogBeTHaTta enekrpuyHa
anaTka ke ja 3aBpLum pabotata nogobpo

n nobesbenHo co 6p3nHaTa 3a koja WTo 6una
OunsajHupaHa.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHata
anaTka AOKOJIKY NPeKMHYBa4oT He ja
BKNyYyBa 1 ucknydyBa. Cekoja enekTpuyHa
anarka LUTO He MOXe a ce KOHTponupa
npeKky NpeknHyBa4yoT e onacHa u Mopa aa
6nae nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npuMKny4oKoT oA U3BOpOT
Ha cTpyja unu o 6aTepuUCKNOT NakeT 3a
enleKTpUYHaTa anaTka npej Aa npaBuTe
nopgecyBaka, MeHyBaTe AogaToum unm
npep Aaja oanoxuTe enekTpuyHaTa
anaTka. TakBuTe NpeBeHTUBHM 6e36e4HOCHU
MEpKM ro HamanysaaT puM3NKOT 3a CIy4ajHo
BKIy4YyBakb€ Ha enekTpuyHaTa anaTtka.
Opnarajte ru eneKTPpUYHMUTE anaTku WTo
He r1 ynoTpebyBaTe HaaBop oA Aocer

Ha AeulaTa U He AO3BONYyBajTe Aa rv
ynoTpebyBaar nvua Kou He ce 3ano3HaeHu
CcO HMBHaTa PpyHKLMja n co oBue ynaTcrTBa.
EnekTpnyHuTe anatku ce onacHu Kkora co
HMB pakyBaaT HeOOy4eHV KOPUCHULN.
OppKyBajTe rv eneKTpUYHUTE anaTku.
MpoBepeTe Aanu NoABUXHUTE AENOBU

-
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ce fowo NocTaBeHU, 3arfnaBeHn
MU oWTeTEeHU, UNU NOCTOMU Apyra
cocToj6a wro 61 Moxena fa Bnujae

BpP3 paboTeH-eTo Ha eNeKTPUYHUTE
anaTku. [lokonky enekTpuyHaTa anaTka

e owTeTeHa, ofHeceTe ja Ha NonpaBka
npeA aa ja ynorpeéure. MHory Hesroau ce
npeaunsBrKaHn Nopaam noLo oapXKyBaHU
enekTpPUYHM anaTku.

OppKyBajTe ry anaTkuTe 3a cevyewe ocTpu
1 yncTtu. MpaBunHo oapxxyBaHUTe anaTku 3a
ceyetbe co ocTpu paboBu 3a ceyere nmaat
rnomMana LuaHca fa ce 3arnasaT U NonecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpuYHUTE anaTku,
npubopoT, ceymnara u cin. Bo CKag co
OBMe ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeasupg
paboTHUTe ycnoBu 1 paboTtaTa koja Tpeba
Aa ce 3aBplu. Ynotpebarta Ha enekTpuyHa
anaTka 3a paboTa LWTo e pasnuyHa o
HejaMHaTa HaMeHa MoXe Aa AoBefje 40
onacHa cuTyauuja.

CepBuc

BawwuTe enekTpuyHu anatku Tpeba ga
rm cepBUcCUpa KBanuukyBaHo nuue
KO€ KOPUCTU CaMO UAEHTUYHU pe3epBHU
penoBu. OBa ke ocurypa Aa ce oapxu
6e3begHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

JononHuTenHn Mepku 3a 6e3GegHOCT Npu

KOpUCTeH€e Ha eNIeKTPUYHU anaTku

MpeaynpeayBawe! [JononHUTENHN
Mepku 3a 6e36eHOCT 3a MalUnHK 3a
LWMuMprname.

[pxeTe ja enekTpuyHaTa anarka camo

3a M3onupaHuUTe NOBPLUMHMU 3a ApXKeHse,
6uaejkn pemeHoT 3a WMuprnawe/
wMuMprnara Moxe Aa ce gonupa co
concTBeHMOT Kaben. lNpecekyBaweTo

Ha Xuua noj HarnoH Moxe Aa ru goseje
N3N0XeHNTe MeTarnHu AenoBu of
erneKkTpMyHaTa anaTka noJ HamoH 1 Moxe Aa
npeav3BrKa enekTpUYeH yaap Kaj pakysayor.
YnoTtpebyBajte cTeraum nnu gpyru
NPaKTUYHU HAYMHKU fa ro NpuLBpCcTUTE
npeaAMeToT Ha o6paboTka Ha cTabunHa
noanora. [pnapxyBaweTo Ha NpeaMeToT
Ha 06paboTka co paka unu co Teno ro npasu
HecTabuneH n Moxe Aa gosefe O0 rybewe
Ha KoHTpona.

Mpepynpenysawe! [lonvpaweTo unm
BAMLIYBaHETO Ha NMpaBTa LWTO ce cTBOpa
npwv LWMUpriake MoXe Aa ro 3arposmn




| VAKEROHCKA g

371paBjeTo Ha paKkyBayoT UMK Ha NPUCYTHUTE
nuua. Hocete macka 3a npas LWITO
e nocebHo HanpaBeHa 3a 3alTuTa of npas
1 McnapyBarsa M ocurypajte nuuara Lo
cTojaT unuv Brierysaar BO 30HaTa Ha paboTa
fAa bupaTt ucTo Taka 3alTUTEHMN.

¢ TeMmenHO ucuyMcTeTE ja ceTa NpaB OTKaKo ke
3aBpLUNTE CO LWIMUPTIIaHEeTo.

¢ bBunpete nocebHO BHMMATENHM KOra
wmuprnate 6oja WwTo moxebu e Bp3 6a3a
Ha OMoBO MMM Kora WMUpriaTe Hekou Apsa
1 MeTan kou LTOo MoXaT Aa co3gazat
TOKCWY€EH Npas:

¢ He um pos3BonysajTe Ha feua unum Ha
TpyaHMUM fa BnesaT Bo paboTHaTa obnacrt.

¢ HewmojTe ga jagete, nneTe Unu nywnTe BO
30HaTa Ha paboTa.

¢ OcnobogeTe ce o YeCTUYKUTE O NpaB 1 04
OpyrvmoT otnaz Ha 6e3beeH HaunH.

HameHaTta e onvwaHa Bo oBa ynaTcTBO 3a

ynotpeb6a. Ynotpebara Ha 6uno koja nomoLuHa

onpema unv 4o4aTok, NN U3BpLIYBaHETO Ha

6uno kou paboTu co oBaa anartka OCBEH OHUE

npenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBO 3a yrnotpeba,

MoOXe [la Npefn3BuKa pu3rk o4 nospeaa Ha

pakyBayoT /UMK OLITETYBaHE Ha UMOT.

O3Haku Ha anaTkaTa

CneagHUTE CNMKK ce HaoraaT Ha anaTkaTa:
MpepynpenyBawe! 3a na ce Hamanu
PU3UNKOT oA NoBpean, KOPUCHUKOT Mopa
[a ro npouynTa ynatcTBoTo 3a paborTa.

Be3begHOCT Ha Apyru nuua

¢ OBoOj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba oz
cTpaHa Ha nuua (BKnyJyBajku 1 geua)
CO HamaneHn PU3NYKN, CETUITHY UNn
MEeHTanHn cnocobHOCTK, UK KOoW HemaaTt
NCKYCTBO W 3Haeke, OCBEH aKo He UM ce
npy>XeHn Haf30p UK ynaTcTea 3a ynotpeba
Ha anapaToT o CTpaHa Ha nuue Koe
€ 0[AroBOpHO 3a HMBHaTa 6e3benHoCT.

¢ [euara Tpeba fa ce Hagrnepysaar 3a fa ce
ocurypa feka He cu urpaar co anapartor.

Bu6pauum

[eknapupaHuTe Bpe4HOCTU HA EMUTUPAHM
BMGpauum Kou ce HaBeeHU BO TEXHUYKUTE
nogaTtoum u Aeknapauujata 3a coobpasHoOCT ce
M3MepEeHU BO CKNap co cTaHAapAHaTa MeToaa
3a TecTupatrse cnopeg EN 60745 n moxat ga ce
KopucTaT 3a cnopeayBawe Ha e[lHa anaTtka co
apyra. [leknapupaHaTa Bpe4HOCT Ha eMUTUPaHU
BMGpauumn Moxe UCTO Taka a ce KOpUCTU 3a

npenvMuUHapHa npoLeHKa Ha U3IOXEHOCT Ha
Bnbpauuu.

MpeaynpenyBawe! BpegHocTa Ha emuTupaHm
BMOpaLun 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha
enekTpyvyHaTa anaTka MoXxe a ce pasnukyBsa
oA AeknapupaHaTa BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT

O/l HAYMHOT Ha KOj anaTkaTa ce ynotpebyBsa.
HwuBoTO Ha BUGpauun moxe ga ce 3ronemu Hag
[AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa nanoxeHocTa Ha Bubpauuu
3a da ce ogpeaat mepkute 3a 6e3befHocT

kou rv nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTuTa Ha
nvua Kou pefoBHO ynotpebyBaaT enekTpUYHu
anaTku Ha paboTHOTO MecTO, NpoLieHKkaTa Ha
N3noxeHocT Ha Bubpauun Tpeba aa rv 3eme Bo
npeaBuA YCNOBUTE U HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTa
ce ynotpebyBa, BKIy4yBajku rv 1 cute Aenosu
o[, paboTHMOT LMKNYC, KaKo LUTO Ce BpemutaTa
Kora anartkaTa e UCKJlyYeHa, kora e BKny4eHa

1 HeonToBapeHa, U BpeMeTo Ha paboTere co
Hea.

Be3bepHocT oA enekTpuyeH yaap

AnaTkaTa e 4BOjHO n3onupaHa; satoa
l:l He e noTpebHa xuua 3a 3a3emjyBame.
Cekoraw npoBepeTe ganu CTpyjHOTO
HanojyBat-e oAroBapa Ha HanoHOT LUTO
e [leknapupaH Ha nnoykara.

¢ [lokonky cTpyjHMOT kaben e oLTeTeH,
Mopa ga buae 3aMmeHeT of cTpaHa Ha
NpPOV3BOAMTENOT UM Ha OBNACTEH CEPBUCEH
ueHTap Ha BLACK+DECKER 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

Ynotpeba Ha npopomkeH Kaben

¢ Cekoraw ynoTtpebyBajTe npoaormxeH kaben
CO NPOBEPEH KBanNUTET LUTO Ofrosapa
Ha CTPYjHMOT NPUKIyYOK Ha OBaa anaTtka
(nornenHeTe BO TEXHUYKUTE NOAATOLM).
Mpep ynotpeba, npoBepeTe ro NPoAOIKHNOT
kaben 3a 3Hauu Ha oLTeTyBake,
WCTPOLLEHOCT M AOTPaeHOCT. 3aMeHeTe ro
NpPOAOMXHUOT kaben ako e oWTeTeH Unu ako
nma gedekt. Cekoraw LenocHo ogmoTajte
ro kabenort kora ynotpebyBaTe NpoAoIKeH
kaben og makapa. Ynotpebara Ha
NpoAormkeH kaben Koj LWTO He e COOABEeTEH
3a Bfie3Hata MOKHOCT Ha anartkaTa
UMW KOj LUTO € oTeTeH unu gedekTeH
MOXe [ia loBeie A0 ONAacHOCT Of noxap
1 enekTpuYeH yaap.




Kapaktepuctukm

1. TpeknHyBay 3a BKIy4yBate 1 UCKIyYyBake
2. OTBOp 3a M3BreKyBake Ha npas

3. Pauka Ha cnojka 3a xapTuja

4. Mopanora 3a WMuprnawe

CknonyBake

MpeaynpeayBame! Npen cknonysaweTo,
o6e3beneTe anaTkata Aa buage ucknyyeHa
1 NPUKIYYOKOT M3BAAEH Of NPUKNyYHMLaTa.

MocTaByBawe Ha abpa3uBHa xapTuja
(ckuua A)

MpeaynpeayBawe! Hukoraw He ja
ynoTtpebyBajTe anatkata 6e3 HamecTeHa
abpasvBHa xapTuja unun 4oaaTok.

lMocTaByBawe Ha 06uYHa abpa3usHa

xapTuja (ckuua A)

MpeaynpeayBawe! Ocurypajte ce geka

anartkaTa e UcknyyeHa u fieka npuKny4yokoT

e N3BajAeH of NpuknyyHuuara.

¢ OwmekHeTe ja abpasuBHaTa xapTuja co
Tpuewe Ha HejanHaTa HeabpasmBHa cTpaHa
Bp3 paboT Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

¢ [puTucHeTte rv padkmMTe Ha CNoOjkUTe 3a
xapTuja (3) Harope 3a ga rv ocnoboaute
oA notnopHuTe xneboBu 1 oTBOpeTE TN
cnojkute 3a xapTuja (3) co nputTuckarwe
Hazony.

¢ [locTtaBeTe ja xapTujaTa Bp3 nognorarta 3a
wmMuprnawe (4).

¢ BwmeTHeTe ro pabot Ha abpa3uBHaTa xapTuja
BO npegHaTa cnojka 3a xapTtuja (3) Kako WwTo
€ npuvKaxaHo.

¢ [puTucHeTe ja paykaTta Ha npegHaTa cnojka
3a xapTuja (3) Hagony 1 HamecTeTe ja BO
NOTNOPHMOT Xneb.

¢ [opeka noneka ja nputuckaTa xapTtuvjaTta,
BMeTHeTe ro 3agHvoT pab Ha xapTujaTa BO
3ajHara cnojka 3a xapTtuja (3).

¢ [lpuTucHete ja paykarta Ha 3agHaTa cnojka
3a xapTuja (3) Hagony 1 HamecTeTe ja BO
NOTNOPHMOT Xneb.

MoBp3yBakwe Ha NnpaBocMyKanka (ckuua C)

¢ BwmeTHeTe ro agantepoT (5) BO 0TBOPOT 3a
n3BrneKyBawe Ha rnpas (2).

¢ [loBp3eTe ro upeBoTo (6) Ha
npaBocMykankaTa co agantepoT (5).

MpeocTaHaTu pusnum

Mpwn ynotpeba Ha anaTkaTa MOXe Aa ce nojasaT
[AOMNOMHUTENHN PU3MLN KOU HE Ce BKITy4YeHu BO
npunoxexHuTe npegynpegysaka. OBue pusnum
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MOXe [la ce nojaBaT nopaau HenpasunHa
ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[ypu 1 ako ce npumeHaT cOOABETHUTE NpaBuna

3a 6be3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHoCHa

onpema, ofApefeHn NpeocTaHaTn pusnum He

Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:

¢ [loBpeau npegnaBukaHy Nopaamn 4onvp Ha
BPTEYKN UMW NOABWXHU AENOBU.

¢ [loBpeau npy MeHyBake Ha AeNoBU, ceuunna
unu gogaTouu.

¢ [loBpeaun npeaunsBukaHn nopaau
ponroTpajHa ynotpeba Ha anaTkara.
3afonknTenHo npaBeTe pefoBHU Nay3n Kora
ynotpebyBaTe 6uno koja anatka Bo 4Onr
BPEMEHCKN Nepunoa.

¢ OcnabyBame Ha cnyx.

¢ 3apaBCTBEHUTE ONACHOCTY Npean3BMKaHU
oA AVLUEeHE Ha NpaB NpPon3BeeH of
ynotpebata Ha Bawara anatka (Ha npumep:-
obpaboTka Ha gpBo, ocobeHo aab, byka
1 nBepuLa).

Ynotpeb6a

MpepynpenyBawe! OcTaBeTe anaTkaTa Aa
paboTu Bo cBOj puTaM. He ro npeontoBapyBajTe.

BknyuyyBame u ucknydysame (ckuua B)

¢ 3a pajaBkny4uTe anaTkaTa, NpUTUCHETE ro
AenoT Ha npeknHyBa4oT (1) o3HayeH co I

¢ 3a pajawucknyuyute anartkata, TpuTUCHETE ro
[enoT Ha npeknHyBayoT(1) o3HaveH co ,0".

CoBeTu 3a onTuMarHa ynorpeba

¢ He rn noctasajTe paueTe Bp3 oTBOpUTE 3a
BeHTUNauuja.

¢ Cekoraw ApxeTe ja anaTkaTa co ABeTe pale
(cknua D).

¢ He ja nputuckajte anatka npemHory.

¢ [locTojaHo npoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha
abpasvBHaTa xapTuja. 3ameHeTe ja kora
e Toa noTpebHo.

¢ Cekoral WwWMuprnajte no TekcTypara Ha
apsoTo (ckuua D).

¢+ KopucTteTe nocebHo dumHa rpaHynauumja kora
LuMuUprnaTte HoBu crnoesu Ha b6oja npea Aa
HaHeceTe yLiTe efleH Cnoj.

¢ Ha mMHory HepaMHu NOBPLUMHY UK Kora
oTcTpaHyBaTe crnoesu Ha 60ja, 3anoyHeTe
€O panaBa rpaHynauuja. [ipyrute noBpLUnHmn
3anoYHyBajTe rm Co WMuprna co cpeHo
duHa rpaHynaumja. Bo gsata cnyvaw,
nocTeneHo NpeMuHyBajTe Ha uHa
rpaHynauuja 3a ga gobvete Ma3sHa 3aBpLUHa
obpaboTka.
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¢ KoHcynTtupajte ce co BalwmMoT npoaasay
3a noeeke MHoOpMaLmm 3a JoCTanHUTe
popatoum.

OppxyBame

¢ Bawarta BLACK+DECKER anatka
e HanpaBeHa fa paboTu gonro Bpeme co
MUHUMarnHo oapxyBate. [ocTtojaHoTO
paboTetbe Ha 3a40BONMTENHO HUBO
3aBM1CU O[] NpaBuUIHaTa rpuxa 3a anartkaTa
1 PEOBHOTO YNCTEHE.

¢ [lpep na 3anoyHeTe co GUNO KakBO
oApXyBawe, UCKNyyeTe ja anatkaTa
1 n3BageTe ja og cTpyja.

¢ PepoBHo uncTeTe rv oTBOPUTE 3a
BeHTMNaumja Ha BallaTa anaTka co ynotpeba
Ha Meka 4yeTka unu cyea Kpna.

¢ PepoBHO yMcTeTE MO KYKULWITETO HA MOTOPOT
co ynoTpeba Ha yncTa BrnaxHa kpna. He
ynoTpebyBajTe abpa3vBHM cpeacTBa 3a
YyucTere UNM CpeacTBa 3a uncTere Ha 6asa
Ha pacTBopyBau.

3ameHa Ha NpUKIy4YOK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka BpuTtaHuja u Upcka)

[okonky Tpeba Aa ce MOHTVpa HOB NPUKIYYOK

3a cTpyja:

¢ BHumaTenHo ocnobopete ce o cTtapuot
MPUKIYYOK.

¢ [loBpaseTe ro kaceaBnoT NPOBOAHNK Ha
NPUKIY4OKOT 3a dpa3a BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBpseTe ro cuHUOT kaben co HeyTpanHMoT
TepMuHan.

MpeaynpeayBawe! HUWTO He cmee aa ce

noBp3yBa Ha TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatrbe.

CnepeTe rn ynatcTeaTa 3a MOHTVpame

n obesbeneTe KBaNUTETHN NPUKITYHOLIW.

[MpenopayaH ocurypysauy: 5 A.

3awTuTta Ha KMBOTHaTa cpegouHa

)id

OpBoeHo cobupare. OBOj NPoM3BOA He
cMmee fa ce gpria co ocTaHaTMoT oTnag
o[, 4OMaKMNHCTBOTO.

[lokonky efeH AeH 3aknyuute feka Bawlara
anatka Tpeba na 6uae 3ameHeTa unu geka
rnoBeKe He BU € 0f KOPUCT, pasmucreTe

3a 3alTuTaTa Ha XMBOTHaTa OKOMMHa.
Cepsucepute Ha BLACK+DECKER ke rn
npudatat ctapute BLACK+DECKER anatku

n ke ce ocurypaat Tve fa buaat oTcTpaHeTn Ha
ekonowku 6e3beneH HavyumH.

(Y. OpBoeHoTo cobupatse Ha ynoTpebeHm

%& NpoOu3BOAM M NaKyBaka 0BO3MOXYBaA
maTtepuvjanuTe Aa 6uaaT peumknupanm

1 NOBTOPHO yrnoTpebeHn. MoBTOpHOTO
ynotpebyBare Ha peunknupaHun
maTepujanu nomara Bo cnpeyyBakeTo
Ha 3arafyBar-€eTO Ha XMBOTHaTa
cpeAuvHa u ja Hamanysa nobapysadykaTa
Ha CypOBUHM.

JlokanHuTe nponvcn moxebu oBo3moxyBaaT
O[BOEHO cobuparbe Ha eNneKkTPU4HN NPon3Boan
3a JOMaKUHCTBO Of CTpaHa Ha NnokanHuTe
oTnaav unu npogasayuTe npu Habaska Ha HOB
nponsBoa.

BLACK+DECKER uma 06jekTn 3a cobupatre

1 peunknupate Ha BLACK+DECKER npounssogu
Kora Tue ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopuctute osaa ycnyra, Be monume
[a ro BpatuTe Npou3BOAOT kaj 6buno koj oBna-
CTeH cepBUcep Koj ke ro cobepe Bo Bawe ume.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecarta Ha HajbnuckmoT
OBNacTeH cepBUCEp AOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO JIOKarHOTO NPeTCTaBHULLTBO Ha
BLACK+DECKER npeky agpecaTa HazHayeHa
BO oBaa ynaTcTBo. [1ocTon 1 apyra MOXHOCT:
cnucokoT Ha oBnacteHn BLACK+DECKER
cepBuUCEPU 1 CUTe AeTanu 3a HaluTe yCcnyru
nocrne KynyBaweTO MOXaT [a ce HajaaT Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

TexHMYKU nogaToum

KA300 KA295
Mn1 TUNA1
HanoH VHausmeHuyHa ctpyja 230 230

13ne3Ha MokHoCT W 135 125

Ocuunaumu (bp3nHa

6e3 onToBapyBatbe) min" 22000 22000
BpTexu (BpanHa

6e3 onToBapyBatbe) min' 11000 11000
TexuHa kro 1,2 1,2

HuBo Ha 3ByuYeH nputucok cnpema EN 60745:
3BYyYeH NpuTMCOK (LpA) 78 dB(A), otctanysare (K) 3 dB(A),
3ByyHa mokHocT (L) 89 dB(A), otctanysame (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHoCT Ha BUGpauuuTe (BeKTopcka cyma no
Tpu ockm) cnpema EN 60745:

BpenHocT Ha emucuja Ha Bubpaumn (a,) 9,0 m/s?,
otctanysare (K) 2,7 m/s?




Heknapaumja 3a coob6pa3HOCT co
npaBunara Ha E3
OVPEKTUBA 3A MALLUHN

C€

KA295/KA300
Black & Decker geknapvpa geka nponssoante
onuwaHu nog ,TexHWYKy nogaToun” ce Bo cknaj
co: 2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-4.

OBwue Npon3BoaAM UCTO Taka ce BO Cknap co
OwnpexTtnBata 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a
noseke nHdopmaummn Be monnmve ga cranute
BO KOHTaKT co Black & Decker npeky cnegHasa
ajpeca unv ga nornegHeTe Ha KpajoT Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwiaHnoT e oAroBOpeH 3a
cocTaByBahe Ha TEXHWYKMUTE NogaToum v ja AaBa
oBaa geknapauuja Bo nme Ha Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18-10-2014

MapaHuumja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTeToT Ha CBOU-
Te Npou3BOAWN M HyAW W3BOHpeAeHa rapaHuuja.
[apaHTHaTa u3jaBa rv JoMonHyBa W Ha HUeAdeH
Ha4uH He v orpaHudyBa Bawute 3akoHcku npaBsa.
[apaHuujaTa Baxun Ha TepuTopunTe Ha 3emjute-
yrieHkun Ha EBponckaTa yHuja n Ha EBponckaTa
30Ha Ha cnobofHa Tprosuja.

Hoxkonky npoussop Ha Black & Decker ctane
HeucnpaBeH nopagun HekBanuTeTeH maTtepujan,
n3paboTka nnuM HepocTaToKk Ha coobpasHOCT BO
pok oA 24 meceuu oA paTymoT Ha HabaBkaTa,
Black & Decker rapaHTupa geka ke rv 3aameHmn He-
ncnpaBHWUTE AENOoBU, Ke MM nonpasun NpoM3BoanTe
M3N0XeHN Ha HopmanHa ynoTpeba, unm ke ru 3a-
MEHM TakBUTE MPOM3BOAM 3a Aa OCUrypa KyrnyBayoT
Aa MMa MMHUMYM Ha HenpujaTHOCTU, OCBEH akKo:
¢ [lpousBopoT 6un KOPUCTEH 3a 3aHaETHNCKM
unu npodecnonanHu notpebu, nnu 6un
N3HajMEH.
¢ [lpousBopoT 6un N3NoXeH Ha HenpasuHa
ynotpeba unu Herpuxa.
¢ [lpou3BoAoT NpeTpnen owTeTyBake nopagmn
CTpaHu NnpeameTu, CyncTaHLMmn U He3roau.
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¢ bBune BpueHW Nonpaeky oA cTpaHa Ha
1A Kou He Ce OBMacTeHW CEpBUCEPU UMK
cepBuceH nepcoHan Ha Black & Decker.

3a ga ro octBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja, Tpe-
0a na poctaBuTe Aoka3 3a HabaBkaTta Kaj npo-
[aBayoT unu kaj oBnacTteH cepsucep. Moxere
[a ja HajoeTe agpecaTa Ha HajbnuckmoT oBna-
CTEeH cepBucep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTAKT CO
nokanHoTo npetctaBHUWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecaTta HasHa4yeHa BO OBaa ynaTcTBO.
MocTomn 1 Apyra MOXHOCT: CIUCOKOT Ha oBnacTe-
Hu Black & Decker cepBucepu n cute getanu 3a
HalMTe ycnyru nocne KynyBakeTo MoOXarT fa ce
HajaaT Ha MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be Monume ga ro noceTuTe HalWMoOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpu-
paTe BawwnoTt HoB BLACK+DECKER npousBsog

1 3a aa bugeTte BO Tek CO HOBUTE NPOU3BOAMN

1 cneynjanHute noHyau. Noeeke nHgopmauun
3a ctokoBaTa mapka BLACK+DECKER u 3a Ha-
LaTa NoHyAa Ha NPoM3BOAM Ce A0CTanHu Ha
www.blackanddecker.co.uk.
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